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EcoFlow RIVER 3

< UzZivatelska prirucka >







O této prirucce

- Tato uzivatelska prirucka se vztahuje na nasledujici bateriove stanice: RIVER 3, RIVER 3 (230), RI-
VER 3 (10 ms UPS).

- Pojmy ,RIVER 3%, ,RIVER 3 (230)“ a ,RIVER 3 (10 ms UPS)“ pouzité v této pfiru¢ce se vztahuji pouze
k vySe uvedenym bateriovym stanicim fady EcoFlow RIVER 3.

- Upozoriiujeme, Ze tato pfirucka mlze byt aktualizovana bez pfedchoziho upozornéni. Pokud
Ctete tuto prirucku ve formatu PDF, vezméte prosim na védomi, Ze si ji mUzete precist i online na
strankach podpory spoleCnosti EcoFlow, kde ziskate skutecné aktualni informace o stanicich a
nejnovéjsich zkusenostech z jejich pouziti.

- llustrace a priklady v teto priruCce vychazeji zamericke verze vyrobku, pfiméfené se tedy jimiin-
spirujte pfi ovladanivasi skutecne verze stanice.

- Dostupnost ur¢itého pfislusenstvi a funkci popsanych v této priru¢ce se maze lisit v zavislostina
vasi zemi nebo regionu.

Uvod

RIVER 3, RIVER 3 (230) a RIVER 3 (10 ms UPS) (dale jen ,RIVER 3% ,bateriova stanice®, ,stanice* nebo
,vyrobek®) jsou bateriové stanice s baterii LiFePO4. Maiji vice vystupU i moznosti nabijeni, aby co
nejvice vyhovovaly vasim aktualnim potfebam.

Popis

1. Tlaéitko DC vystupu - Kratkym stisknutim zapnete/vypnete port DC vystupu.

2. VystupniDC port (zapalovaé cigaret) - Napaji spotiebi¢e se jmenovitym vykonem <126 W.

3. Obrazovkadispleje - Zobrazuje stav baterie v realném Case, vstupni vykon, vystupni vykon a
dalSi provozni ukazatele.
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4. Vystupni porty USB (USB-C / USB-A) - Pro napajeni telefond, notebookd, hernich konzoli
nebo jinych zafrizeni.

5. Vystupni AC zasuvka - Podporuje funkci X-Boost a napaji zarizeni se jmenovitym vykonem
<300 W. Typy a poCty zasuvek stridaveho proudu se mohou v jednotlivych zemich aregionech
liSit. Berte prosim vzdy v uvahu skutecnou verzi vasi konkrétni stanice.

6. Tlacitko AC vystupu - Kratkym stisknutim zapnete/vypnete vystupni AC zasuvku.

7. Tlacitko hlavniho napajeni - Kratkym stisknutim bateriovou stanici zapnete, dlouhym stisk-
nutim trvajicim cca 3 sekundy ji vypnete.

8. Kontrolka hlavniho napajeni - Po zapnuti stanice sviti bile.
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9. Vétraciotvor - Odvadi vnitini teplo.
10. Vstupni AC port - Pripojuje bateriovou stanici k AC zdroji nabijeni.

1. Vstupnisolarni/ automobilovy port - Pfipojuje stanici k solarnim paneldm nebo k automobi-
lové zasuvce za uCelem nabijeni stanice.

12. Ochranny kryt - Kdyz vstupni porty nepouzivate, zakryjte je ochrannym krytem, tim zabrani-
te vniknuti prachu, vihkosti a jinych necCistot.

Obrazovka displeje

RECHARGING TIME !
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1. Limit nabijeni/ vybijeni 7. Varovanipred pretizenim
2. Uroven nabiti baterie 8. Ventilator
3. Varovanipred vysokou teplotou 9. Frekvence AC vystupu
4. Celkovy vstupnivykon 10.  Wi-Fi
5. Celkovy vystupnivykon 1. Bluetooth
6. Varovanipred nizkou teplotou 12.  Zbyvajici doba pro nabijeni/ vybijeni
Hlaseni chyby
6 1
Mins Hours
’B > S0Hz
5 4 3 2
Ilkona Problém Reseni
Prestante vyrobek pouzivat. Pfemistéte jej na dobre vétrane misto a
1 Vysoka teplota udrzujte jej mimo dosah zdrojU tepla. Chyba pfestane byt signalizova-
na, jakmile teplota stanice klesne na normalni uroven.
5 Nizka teplota Presgnte vyrobel§ na teplejsSi misto. Chyba) se 'prestaime signalizovat,
jakmile teplota vyrobku stoupne na normalni uroven.
356 Pretizenipfi AC Odpojte nabijeci AC kabel a po ukonceni signalizace chyby kabel zno-
T nabijeni VU pripojte a zahajte znovu nabijeni stanice.
z 5 Pretizenipri AC Odpojte zarizeni pripojené k AC vystupu a po zmizeni chybove ikony
’ vybijeni zkuste zarizeni znovu pripojit.
. Odpojte vSechny nabijeci kabely a stanici vypnéte. Zkontrolujte venti-
Zablokovany i . . < A . .
4 o lator a odstrante z jeho prostoru vSechny cizi predméty, ktere ho mo-
ventilator ) L . N .
hou blokovat. Pote stanici znovu zapnéte a zkuste ji znovu pouzivat.
5 Chyba vnitrni Prestante vyrobek pouzivat. Odpojte vSechny pfipojene nabijeci ka-
omunikace bely a vypnéte stanici. PoCkejte cca 1 minutu a pak ji znovu zapnéte.

*V pripadé chybovych hlaseni, ktera nejsou uvedena v tabulce, najdéte prislusna reSeni v aplikaci
EcoFlow. KdyZ problém pretrvava, okamzité prestante vyrobek pouzivat (nepokousejte se jej nabi-
jet anivybijet) a kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow.



Zaciname
ZAPNUTI / VYPNUTI

Zapnuti: Kratke stisknuti tlacCitka hlavniho napajeni

Opétovnym stisknutim hlavniho tlaCitka napajeni vypnete obrazovku displeje. Kdyz stanice neni 5
minut pouzivana, prejde do rezimu hibernace a obrazovka se vypne.

Vypnuti: Dlouhym stisknutim tlaCitka hlavnino napajeni trvajicim cca 3 sekundy

CQ’, KdyZ se bateriova stanice nabiji, nelze ji vypnout dlouhym stisknutim tlaéitka hlavniho na-
“)M/{" pajeni, atodo té doby, neZ bude nabijeci kabel odpojen.

NAPAJENi SPOTREBICU

Prostfednictvim vystupniho USB portu
PFipojte sva zafizeni pfimo k USB portdm bateriové stanice.
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Prostfednictvim vystupni AC zasuvky
Jednim stisknutim tlacitka AC vystupu zapnete/vypnete vystupni AC zasuvku.
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Pfed pouzitim AC vystupnich zasuvek se ujistéte, Ze soucet prikont vSech pfipojovanych spotrebi-
¢ je mensi, nez je jmenovity vykon zasuvek (viz podrobnosti o omezenich vykonu s funkci X-Boost

v tomto navodu k pouziti).

~\- Pro funkci AC Casovy limit: Vystupni AC port stanice se automaticky vypne, kdyzZ je po

\_{ urcitou dobu necinny. Je-li tedy bateriova stanice pripojena k pfistrojim s pferusovanym

napajenim, jako jsou chladni¢ky nebo klimatizace, mize tato funkce trvale prerusit jejich
napajeni. K zajisténi nepretrzitého napajeni chladnicky zejména v pripadech jejino pouziti
pro skladovani dilezitych latek, jako jsou napfiklad léky, vakciny, rychle se kazici potraviny
nebo jiné cenné predmeéty, nastavte AC Casovy limit v aplikaci EcoFlow na ,nikdy®. Kromé

toho pravidelné kontrolujte uroven nabiti bateriove stanice.

Prostfednictvim DC vystupniho portu (zapalovac cigaret)

Jednim stisknutim tla¢itka DC vystupu zapnete/vypnete port DC vystupu (zapalovac cigaret).

OO0

Pri napajeni spotrebice pres vystupni DC port se ujistéte, ze stanice spliuje pozadavky na starto-
vaci pfikon tohoto spotrebice. V opacném pfipadé nemusi byt mozné spotrebi¢ timto zplsobem

spustit.



Nabijeni bateriove stanice

ZE SiTOVE ZASUVKY

Pripojte vstupni AC port stanice k zasuvce ve zdi pomoci dodaneho AC nabijeciho kabelu. Maximal-
ni AC vstupni vykon je 305 W.

DoporucCujeme pouzivat zasuvku s kapacitou vétSinez 10 A a pracovnim proudem trvale vySSim nez
10 A. Pro AC nabijeni pouzijte kabel pro AC nabijeni, ktery je soucasti baleni, a zapojte ho pfimo do
zasuvky bez pouziti prodluzovaciho kabelu.

ZE SOLARNICH PANELU

Pripojte vstupni solarni port stanice k solarnim paneldm, a to pomoci solarniho nabijeciho kabelu.

Solarni nabijeci kabel (solarni kabel na XT60i kabel) a solarni panely nejsou soucasti baleni. Pokud
k nabijeni stanice pouzivate solarni panel EcoFlow, pfipojte jej podle pokynl v uzivatelske prirucce.
Pred pripojenim solarniho panelu se ujistéte, ze vystupni napéti panelu je nizSinez 30 V, aby nedo-
Slo k poskozeni stanice.
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Z CIGARETOVEHO ZAPALOVACE AUTOMOBILU

Pripojte vstupni port stanice pro autozasuvku k cigaretovému zapalovaci (autozasuvce) vaseho
vozidla pomoci dodaneho nabijeciho kabelu pro autozasuvku.

e N

Abyste predesli neuspésnému pokusu o nastartovani vozidla z ddvodu nedostate¢ného vykonu
autobaterie, nastartujte vozidlo jeSté pred zahajenim nabijeni stanice. Kromé toho se ujistéte, ze
je nabijeci kabel bezpecCné pripojen k zasuvce zapalovace cigaret.

Ovladani stanice

STAZENI APLIKACE ECOFLOW

EcoFlow nabizi doprovodnou mobilni aplikaci pro ovladani stanice. S jeji pomoci mUzete:

«  Uzit sikomplexniovladani bateriove stanice EcoFlow odkudkoli.

«  Bezproblémoveé sledovat podrobnosti o spotfebé energie v realném Case.

- PrizpUsobit své schéma spotfeby energie pomoci fady uzivatelskych moznosti.
Okamzité dostavat informace o feSeni problému a o aktualizacich firmwaru v aplikaci.

K ziskani aplikace naskenujte tento QR kod nebo aplikaci
stahnéte na: https://download.ecoflow.com/app

®

PRIPOJENI ZARIZENi A NASTAVENI INTERNETU

Po uspésneé registraci v uCtu EcoFlow pripojte stanici EcoFlow k UcCtu, abyste ziskali vzdaleny pri-
stup k jejimu ovladani.



Pripojeni nové stanice EcoFlow:

1. Otevrete aplikaci EcoFlow a prihlaste se ke svému uctu EcoFlow.

2. Klepnéte na ikonu Add Device (Pfidat zafizeni) nebo ikonu ,+* v pravém hornim rohu a vyhle-
dejte novou stanici EcoFlow.

3. Vyberte svou stanici EcoFlow a postupujte podle vyskakovacich pokynd k dokonéeni pripojeni
anastaveni Wi-Fi.

(LS
~

‘Q: Nelze tuto bateriovou stanici zjistit prostfednictvim Bluetooth? Zkuste nasleduijici:
L a.  Vypnéte stanici: Stisknéte a podrzte hlavni tlaCitko napajeni po dobu asi 3 sekund.

b. Resetujte Bluetooth: Kdyz je stanice vypnuta, stisknéte a podrzte hlavni tlaCitko na-
pajeni, dokud se nezapne obrazovka, anasledné resetujte vSechna pripojeni Bluetoo-
th a Wi-Fi.

c. Zapnéte stanici a opakujte pokus: Stisknutim tlacitka hlavniho napajeni zapnéte ba-
teriovou stanici a zaCnéte znovu vyhledavat pripojeni.

OVLADANI TELEFONEM

Pomoci aplikace EcoFlow mUzZete telefonem spravovat vS§echna sva pfipojena zafizeni EcoFlow.
Bateriova stanice podporuje pfipojeni Wi-Fi i Bluetooth, takze se mUZe bez problému pfizpUsobit
aktualnim podminkam.

Prostrednictvim internetu
Kdyz je pfipojeni Wi-Fi stabilni, mUzete k nastaveni stanice pfistupovat prostfednictvim internetu.
Tento zpUsob je doporucen, protoZe zajistuje prijimani véasnych aktualizaci firmwaru.

Bez internetu
Pokud je pfipojeni Wi-Fiomezené, mizete napajeci stanici spravovat lokalné prostrednictvim Blue-
tooth.

Dalsi informace

X-BOOST: NAPAJENi SPOTREBICU S VYSOKYM PRIKONEM

Vystupni AC zasuvky stanice podporuji funkci X-Boost. Mohou tedy napajet zarizeni s vysokym pri-
konem az 600 W, aniz by doslo k ukonceni napajeni zplsobeného ochranou proti pretizeni.

Jak tuto funkci pouzivat?

«  Funkce X-Boost je ve vychozim nastaveni povolena. Pripojte tedy vhodny spotfebicC s vysokym
pfikonem do 600 W k AC vystupni zasuvce stanice a tuto funkci mizete zacit pouzivat.

«  FunkciX-Boost mUZete povolit/zakazat v aplikaci EcoFlow.
«  Funkce X-Boost neni k dispozici, pokud je bateriova stanice v rezimu ,bypass*.

*Rezim ,bypass® Kdyz je stanice pripojena k elektricke siti prostfednictvim vstupniho AC portu a

zaroven k napajenym spotfrebicim prostrednictvim vystupnich AC zasuvek, spotfebice budou pfi-
jimat stridavy proud primo ze sité, nikoli ze stanice.
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Jaké typy zarizeni podporuji X-Boost?

Systém X-Boost je vhodny pro topna zarizeni a zarizeni pohanéna motorem. Nelze ho pouzit pro
spotiebi¢e s napétovou ochranou (napfiklad pfesné pfistroje). Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda
vase zarizeni podporuji funkci X-Boost.

ZALOZNi NAPAJENI ZAKLADNICH SPOTREBICU

Stanice nabizirovnéz UPS funkciamUlZete ji tedy pouzit k zaloZnimu napajeni zakladnich domacich
spotfebicl. Kdyz dojde k vypadku proudu a spotfebi¢e nemohou ziskavat elektrickou energii ze
sité, stanice mize automaticky zacit napajet pfipojené spotrebice.

Jak tuto funkci pouzivat?

1. Pripojte napajeci stanici do zasuvky a ziskejte pristup k napajeni ze sité.

2. Pripojte vhodné spotrebice k vystupni AC zasuvce stanice, aby jim mohla poskytnout energii
béhem vypadku proudu.

G
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Jaka je doba prepnuti?
« RIVER 3/RIVER 3 (230)
Stanice podporuji nouzové napajeni (EPS) s rychlosti prepnuti do 20 ms.
. RIVER 3 (UPS 10 ms)
Stanice podporuje systém neprerusovaného napajeni (UPS) s ¢asem prepnuti do 10 ms.

Pro jaka zafizeni mGze slouzit jako zaloZni zdroj?

Pred pouzitim teto funkce se ujistéte, Zze doba prepnuti odpovida potfebam vaseho zarizeni. Pokud
jde o zafizeni RIVER 3 a RIVER 3 (230), nepfipojujte je k Zzadnému zafizeni, které vyZaduje nepreru-
Sované napajeni (jako jsou napt. stolni pocitace, servery NAS, datove servery a pracovni stanice).

DoporucCujeme napajet pouze jedno zarizeni, a to s maximalnim vykonem do 300 W, aby nedoslo ke
spusténi ochrany proti pretizeni.
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Skladovani a udrzba

SKLADOVANI

«  Teplotaskladovani: -10°C az 45°C

«  Neskladujte stanici na mistech, kde teplota presahuje 45 °C nebo klesne pod -10 °C.

«  Stanici skladujte na uklizeném, suchém a dobre vétranem misté.

«  Stanici uchovavejte mimo dosah kapalin, intenzivniho tepla a ostrych predméta.

e Pfidlouhodobém skladovani bateriové stanice postupujte kazdé 3 mésice podle nasle-
dujicich pokynu, abyste udrZeli stanici v provozuschopném stavu:
1. Vybijte jina uroven 0 % kapacity baterie.
2. Nabijte jina 60 % kapacity baterie.

:C'j. Poznamka: Na stanici se nevztahuje zaruka, pokud neni nabijena nebo vybijena po dobu
"L del3ineZ 6 mésicl.

UDRZBA

«  Kotirani a CiSténi stanice pouzivejte mékky, suchy hadfrik.

«  Nenechavejte stanici delSi dobu mimo provoz. Nabijejte a vybijejte ji kazde 3 mésice, abyste
prodlouzili jeji zivotnost.

Bezpecnostni pokyny a soulad s predpisy

PROHLASENI O VYLOUCENiI ODPOVEDNOST!I

Prectéte si prosim dokumenty o tomto vyrobku a pred jeho pouzitim se ujistéte, Ze dokumentlm
pInérozumite. Po preCteni sityto dokumenty uschovejte pro budouci pouziti. Nespravne pouzivani
tohoto vyrobku mlze zpUsobit vazneé zranéni vam nebo jinym osobam, zpUsobit poskozeni vyrob-
ku nebo ztratu na majetku. Pouzitim tohoto vyrobku potvrzujete, ze jste pochopili, schvalili a pfijali
vSechny podminky vCetné celeho obsahu tohoto dokumentu. SpoleCnost EcoFlow nenese odpo-
veédnost za jakeékoli ztraty zpUsobené skutecnosti, Ze uzivatel nepouziva vyrobek v souladu s timto
dokumentem. V souladu se zakony a predpisy si spolecnost EcoFlow vyhrazuje pravo na konecny
vykladu tohoto dokumentu a vSech ostatnich dokumentUl souvisejicich s timto vyrobkem. Tento
dokument mUze byt pribézné ménén (aktualizovan, revidovan nebo mlzZe byt ukonéena jeho plat-
nost), a to bez pfedchoziho upozornéni. Pro ziskani nejnovéjsich informaci o vyrobku navstivte ofi-
cialni webove stranky spolecnosti EcoFlow: https://www.ecoflow.com/.

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nevystavujte tento vyrobek silnym narazdm, vibracim nebo paddm. V pfipadé jeho poskozeni
okamzité prestante tento vyrobek pouzivat a vypnéte jej.
2. Neumistujte tento vyrobek do letadla.
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ZIVOTNi PROSTREDI

Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti silného zdroje tepla (napfiklad ohné nebo pece).

Neumistujte vyrobek do prostiedi s nizkym tlakem vzduchu, protoZe by mohlo dojit k uniku
hoflavych kapalin nebo plynd nebo dokonce k vybuchu.

Vyrobek nenamacejte ani neponorujte do zadné tekutiny. Pri pouzivani vyrobku ve vinkém
prostredi, jako jsou destive oblasti nebo mista v blizkosti vody, ho chrante vodotésnym po-
vlakem.

Dodrzujte pozadavky na teplotu prostredi uvedené v dokumentech vyrobku, a to jak pro po-
uzivani, tak i pro skladovani vyrobku. Zabrante znehodnoceni nebo poskozeni vyrobku nebo
ohroZeni osobni bezpecnosti v dlsledku pasobeni pfili§ vysokych nebo nizkych teplot.
Nepouzivejte vyrobek v prostredi se silnou statickou elektfinou nebo magnetickym polem.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat. Pokud ma byt vyrobek pouzivan v
blizkosti deti, mély by déti byt pod pfisnym dohledem.

Vyrobek uchovavejte mimo dosah vypard, koufe, pary a prachu.

Vyrobek skladujte na uklizenem, suchém a dobre vétraném miste.

PROVOZ

1.

2.

®~N oo

10.

1.

12.
13.

14.

Tento vyrobek sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. V pripadé potreby jakékoli
udrzby nebo servisu se obratte na zakaznicky servis spolec¢nosti ECoFlow.

Pred provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu vzdy odpojte vyrobek od vsech vnéjsich zdrojl
napajeni.

Abyste snizili riziko poskozeni elektrické zastrcky a kabelu, pfi odpojovani ze zasuvky tahejte
za zastrcku, a nikoli za kabel.

Nepropichujte vyrobek ostrymi predméty.

Do vyrobku nevkladejte ruce ani prsty.

Nevkladejte do vyrobku draty ani jine kovove predméty napf. pro zabranéni zkratu.
Neblokujte ani neomezujte system odvadeéni tepla vyrobku béhem jeho provozu.
Nepouzivejte zadne neoficialni nebo nedoporucené soucasti nebo prislusenstvi. V pripadé
jakychkoliv nejasnosti se obratte na spole¢nost EcoFlow, kterd vam poskytne dalsiinformace.
Nepouzivejte tento vyrobek s poskozenym kabelem nebo zastrckou.

Nepokladejte na vyrobek zadne tézke predmety.

Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch. Zabrante poskozeni zafizeni nebo zranéniosob v
dUsledku padu nebo prevraceni vyrobku.

K otirani a CiSténi vyrobku pouzivejte mékky, suchy hadrik.

Tip pro AC €asovy limit: Vystupni port strfidaveho proudu bateriove stanice se automaticky
vypne, kdyz je port po urcCitou dobu necinny. Kdyz tedy stanice ma napajet spotrebicCe s pre-
ruSovanym provozem, jako jsou chladni¢ky nebo klimatizace, mUze timto zpUsobem dojit
k ukonceni napajeni téchto spotiebicd. Pro zajisténi spolehlivého napajeni zasadnich spo-
tfebi¢d pouzivanych napf. na skladovani lékd, vakcin, rychle se kazicich produktl nebo jinych
cennych pfedmétl, nastavte bateriové stanici Casovy interval vypnuti stfidavého proudu v
aplikaci EcoFlow nahodnotu ,nikdy“. Kromeé toho pravidelné kontrolujte stav napajeni a uroven
nabiti bateriove stanice.

Omezeni pro zdravotnické vybaveni: Vyrobek neni uréen k napajeni zivotné dulezitych za-
Fizeni udrzujicich zdravi, véetné lékarskych pristrojd, ventilatord (nemocnicni CPAP: zaijiste-
ni staléno tlaku v dychacich cestach) nebo pro pohon umélych plic (ECMO: extrakorporalni
membranova oxygenace). Pokud planujete stanici pouzivat pro jiné lékarske vybaveni, porad-
te se s vyrobcem tohoto vybaveni a ujistéte se, ze neexistuji zadna omezeni tykajici se pouzi-
vani externiho zdroje energie s jejich zafizenim.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

RusSeni zdravotnického zafizeni: Pfi pouzivani bude stanice generovat elektromagneticka
pole, ktera mohou ovlivnit normalni provoz jinych zafizeni, fungovani lékafskych implantatd
nebo osobnich lekarskych zarfizeni, jako jsou napf. kardiostimulatory, kochlearni implantaty,
naslouchadla, defibrilatory atd. Pokud pouzivate tyto typy lékafskych pfistrojQ, obratte se
prosim na jejich vyrobce a informujte se o pripadnych omezenich pri pouzivani téchto pri-
stroju. Tyto informace jsou zasadni k uréeni a zajisténi bezpecné vzdalenosti mezi lékarskymi
pristroji (napfiklad kardiostimulatory, kochlearnimi implantaty, sluchadly, defibrilatory atd.) a
stanici béhem jejino pouzivani.

POKYNY K UZEMNENI: Tento vyrobek musi byt uzemnén. Pokud dojde k poruse nebo zavadé
vyrobku, uzemnéni zajisti pro elektricky proud cestu nejmensiho odporu tak, aby se snizilo
riziko urazu elektrickym proudem. EcoFlow dodava pro tento ucel a pro vasi bezpecnost ka-
bel s uzemnovacim vodiCem a uzemnovaci zastrckou. ZastrCka musi byt zapojena do zasuvky,
ktera je fadné instalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi predpisy a nafizenimi.
VAROVANI: Nespravné pripojeni uzemiovaciho vodi¢e vyrobku mize mit za nasledek riziko
Urazu elektrickym proudem. Pokud se setkate s nasledujicimi situacemi, obratte se na kva-
lifikovaneho odbornika a nikdy se nesnazte se opravovat zastrcku vlastnimi silami.

- nejste sijisti, zda je vyrobek spravné uzemnén

- Zjistite, Ze zastrCka dodana s vyrobkem nepasuje do zasuvky.

Riziko Urazu elektrickym proudem: Nikdy nepouzivejte stanici k napajeni nastrojl dostavaji-
cich se do primého kontaktu s Castmi pod napétim, s kabely pod napétim nebo s objekty, kterée
mohou obsahovat plochy pod napétim, jako jsou stény budov apod.

Pouziti v opravarenském zafizeni: Pfi pouziti v opravarenském zarizeni, jako je opravna vozi-
del, dilna nebo jine misto, kde se provadéji opravy, nepokladejte vyrobek na podlahu nebo do
vySky nizsi nez 457 mm nad podlahou.

Nepouzivejte poskozenou nebo upravenou bateriovou stanici nebo spotrebiC. Poskozene
nebo upravené stanice mohou vykazovat nepredvidatelné chovani, které mdze mit za nasle-
dek pozar, vybuch nebo riziko zranéni.

Pri dlounodobém skladovani vyrobek kazdé tfi mésice vybijte a nabijte (nejprve ho vybijte na
0 %, poté nabijte na 60 %); na vyrobek se nebude vztahovat zaruka, pokud nebude nabijen
nebo vybijen po dobu del§inez 6 mésicu.

NOUZOVE PRiIPADY

1.

2.

V pfipadé nebezpeci proved'te opatreni proti moznému urazu elektrickym proudem. Pred do-
tykem vyrobku si napriklad nasad’te ochranne izolacCni rukavice.

Pokud vyrobek navihne, okamzité jej prestante pouzivat a zdrzte se dalSiho provozu nebo
jeho zapinani. Umistéte vyrobek do bezpecneho, vodotésneho a dobre vétraneho prostoru a
pote kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow se zadosti o pomoc.

Kdyz vyrobek spadne do vody, umistéte jej do bezpecneho, vodotésneho a dobre vétraneho
prostoru a udrzujte jej mimo dosah osob, dokud zcela nevyschne. Po vysuseni vyrobek nesmi
byt znovu pouzivan a musi byt radné zlikvidovan, a to v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Pokud se vyrobek vzniti, doporucujeme pouzit hasici pristroje urCene pro haseni elektrickych
zarizeni. Poté ho zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

RECYKLACE A LIKVIDACE

1.

2.

Vyrobek s vaznym poskozenim, poruchou nebo vyCerpanou zivotnosti baterie musi byt radné
zlikvidovan nebo recyklovan.

Vyrobek obsahuje baterie. Zlikvidujte ho tedy prosim podle mistnich zékonU a predpist pro li-
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kvidaci arecyklaci baterii. Neumistujte ho do domovniho odpadu, mohlo by dojit ke znecisténi
Zivotniho prostredi a k ohrozeni bezpecnosti.

3. Pokud je to mozné, zajistéte, aby pfi likvidaci byla baterie zcela vybita (na 0 % kapacity). Po-
kud to neni mozné, neumistujte baterii pfimo do recykla¢niho boxu na baterie. Misto toho se
obratte na profesionalni servis baterii nebo recykla¢ni firmu, aby s baterii spravné nalozila. Zi-
votniho prostredi a k ohrozeni bezpecnosti.

4. Pokud je to mozne, zajistéte, aby pfi likvidaci byla baterie zcela vybita (na 0 % kapacity). Po-
kud to neni mozné, neumistujte baterii pfimo do recykla¢niho boxu na baterie. Misto toho se
obratte na profesionalni servis baterii nebo recyklaéni firmu, aby s baterii spravné nalozila.

DodrZovani predpisu

PROHLASENI O SHODE FCC

Jakeékolizmény nebo upravy vyrobku, ktere nebyly vyslovné schvaleny odpovédnou autoritou mo-
hou vest ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zarizeni. Tento vyrobek je v souladu s Casti 15
pravidel FCC. Provoz vyrobku podléeha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobek by nemél zplsobovat Skodliveé ruseni
(2 Tento vyrobek musi byt schopen pfijimat jakeékoli cizi rueni, véetné ruseni, které maze zpasobit
nezadouci provoz.

Poznamka: Testovanim tohoto vyrobku bylo prokazano, ze spliuje limity pro digitalni zafizeni tridy
A podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfimérfenou ochranu
proti Skodlivemu ruseni, kdyz je vyrobek provozovan v komercnim prostredi. Tento vyrobek gene-
ruje, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni nainstalovan a pouzivan v
souladu s navodem k pouziti, mdze zpUsobit ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto vyrobku v
obytné oblasti mUze zpUsobit skodlive ruseni, v takovém pfipadé uzivatel bude muset ruseni od-
stranit na vlastni naklady. Vyrobek spliuje limity FCC pro vystaveni zareni v nefizenem prostredi.
Mél by byt instalovan a provozovan tak, aby vzdalenost mezi nim a lidskym télem byla minimalnée
20cm.

PROHLASENI O SHODE IC

Pri pouzivani nebo udrzbé vyrobku udrzujte vzdalenost téla 20 cm od vyrobku, abyste zajistili spl-
nénipravidel pro vystaveniorganismu RF radiovym vinam. Toto zafizeni splnuje normu Industry Ca-
nada a je osvobozeno od RSS standardu.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobek by nemél zplsobovat Skodlive ruseni

(2 Tento vyrobek musi byt schopen pfijimat jakeékoli cizi rueni, véetné ruseni, které maze zpisobit
nezadouci provoz

Tento digitalni vyrobek tfidy A je v souladu s normou Canadien ICES-003.
teriova stanice je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU(ROHS),

(EU) 2015/863(RoHS). Upiny text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

c € CE - Spole¢nost EcoFlow Inc. timto prohlasuje, Ze radiove zarfizeni typu pfenosna ba-

15



2

WEEE - Takto oznaCeny vyrobek by na uzemi EU nemél byt likvidovan s domovnim od-
padem. Recyklujte tento vyrobek tak, abyste zabranili moznemu poskozeni zivotniho
prostfedi nebo ohrozZeni zdravi lidi v disledku nekontrolované likvidace odpadu a abys-
te podporili udrzitelné vyuzivani recyklovanych materialovych zdrojd. Umistéte prosim
pouzity vyrobek na pfislusné sbérné misto nebo se obratte na prodejce, u kterého jste
tento vyrobek zakoupili. Vas prodejce prevezme pouzité vyrobky a presune je do ekolo-
gicky Setrneho recyklacni zarizeni.

Obsah baleni

RIVER 3/ RIVER 3 (230) / RIVER 3 (10 ms UPS)
AC Nabijeci kabel

Nabijeci kabel pro autozasuvku

Manual a zarucni list

oo

Technicke specifikace

Obecné

RIVER 3/RIVER 3 (10 ms UPS): EFR705
Model

RIVER 3 (230): EF-RV-HO1-1
Hmotnost cca 3,5kg
Rozméry (SxHx V) cca 255 x212x 113 mm
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AC vystup
Forma viny

AC vystup (pouze zatéz):

AC vystup (rezim ,bypass®):

USB-A vystup
USB-C vystup

DC vystup

Celkovy vystupnivykon

Vstup
AC vstup
Solarnivstup

Autozasuvka vstup

Baterie
Kapacita

Typ

Zivotnost

Typ ochrany

Teplota prostredi
Optimalni provozni teplota
Nabijeci teplota

Vybijeci teplota

Teplota uskladnéni

Cista sinusoida
230V ~ 50 Hz, celkem 300 W
220-240V ~ 50/60 Hz, celkem 300 W

S5VE24A, 12W jeden port max., 24 W celkem

PD3.0,QC3.0
5/9/12/15V E 3 Amax., 20V £ 5 A max., 100 W max.

12,6 VE 10 A, 126 W max.

550 W

220-240V ~ 50/60 Hz, 3,0 A max.
1-30V £ 8 A, 110 W max.

12/24V & 8 A, 100 W max.

RIVER 3/ RIVER 3 (10 ms UPS): 245Wh 19,2V & 12,8 Ah
RIVER 3 (230): 230 Wh 19,2V € 12,0 Ah

LFP (LiFePO4)

3000 nabijecich cyklt do poklesu maximalné na 80 % kapa-
city (SoH), pfi25°C,0.5C/0.5C

Ochrana proti pfepéti, ochrana proti pretizeni, ochrana
proti prehrati, ochrana proti zkratu, ochrana proti nizkym
teplotam, ochrana proti podpéti, ochrana proti nadproudu

20°Caz30°C
0°Caz4b°C
-10°Caz 45°C
-10°Caz45°C
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Komunikace

Zpusoby

Wi-Fi (2,4 G)

Bluetooth

Ostatni

Provozni nadmorska vyska

Poznamky

Wi-Fi, Bluetooth

Frekvence 2412-2472 MHz | 2422-2462 MHz
Maximalni vystupnivykon 17,5 dBm

Frekvence 2402-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon 9,50 dBm

=2000m
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